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This year the theme of the �

Archbishop’s Annual Appeal is 

“You are the Light of the World.” 

One way we can show our love to 

our brothers and sisters in faith is 

to generously respond to the 

Bishop’s request. Especially in this time we live in, much of the 

Church’s ministry takes place in our parishes. However, we also come 

together as an archdiiocesan Church to carry out critical services and 

ministries that have an impact beyond any one parish. Together your 

generous gifts, we can continue the wowrk we were called to do as 

Christians: educate seminarians, support our retired priests, provide 

catechesis to our children and protect the rights of the unborn. For 

more information or to donate online, go to archatl.com/appeal�

�

2020 A/A Goal …………………….$ 79,100�

Pledged 9/1/2020……………...…… 73,994�

Actual received………………….… 68,107�

Balance …………………………….. 10,976�

�

If you have already pledged we appreciate you gift. Please continue 

to pay your pledge to ensure all pledges are fulfilled by early Decem-

ber. As a reminder, dollars received over our goal will be refunded to 

the Parish 100%. Thank you for your support.�

Our gratitude to all those who during this �

current situation, have sent their economic do-

nations through regular mail and online giving. 

God recompenses you a hundred fold.�

�

Muchas gracias a todos aquellos que durante esta situa-

ción actual, han enviado sus donativos económicos a tra-

vés del correo regular y donaciones en línea electrónica. 

Dios les recompense el ciento por uno. �

PASTOR/PARROCO�

Fr. Rafael Carballo�

PAROCHIAL VICAR /VICARIO �

Fr. Michael Metz��

DEACONS/DIACONOS�

Deacon Stuart Neslin�

Deacon Steve Thacker�

Deacon Joe Eustace�

�

PARISH OFFICE/OFICINA PARROQUIAL�

Monday�Thursday 9:00�400 ~ Friday 9:00�1:00�

Lunes � Jueves 9:00� 4:00 ~ Viernes 9:00� 1:00�

Phone/Teléfono:            �706�290�9000�

Fax: � � � 706�295�1717�

Emergency/Emergencia, 706�290�9000�

Email� � cbchurch@smcrome.org�

Website� http://www.smcrome.org�

�

PARISH ADMINISTRATOR�

ADMINISTRADOR PARROQUIAL�

Deacon Stuart Neslin       706�290�9000, ext. 211�

BUSINESS MANAGER�

Carol Black�             706�290�9000, ext. 201�

Hispanic Ministry/Ministerio Hispano�

Horario de oficina/HM Office Hours:�

Lunes a Jueves: 10:00am � 2:00pm.�

Por la tarde de  4:00pm a 8:00pm�

(706) 290�9000, ext. 213�

�

PARISH SECRETARY/BULLETIN EDITOR�

SECRETARIA PARROQUIAL�

Rosa Valadez�Cordero     706�290�9000, ext. 208�

�

BOOK KEEPING ASSISTANT �

ASITENTE DE CONTABILIDAD�

LouAnn Ellsworth�             706�290�9000, ext. 202

�            �

�

FACILITIES OFFICE   706�290�9000, ext. 211�

HOUSEKEEPING/LIMPIEZA�

Carmen Castro, Housekeeper�

�

FAITH FORMATION & YOUTH MINISTRY 

FORMACION DE FE Y MIN. DE JÓVENES�

Michele Eickman�              706�290�9000, ext. 206�

�

MUSIC and CHOIRS/Música y Coros�

Karen Betz �              706�290�9000, ext. 212�

ORGANIST/Organista �

706�290�9000, ext. 212�

HOLY COMMUNION/HOMEBOUND�

Carlos Hernández             706�767�2255�

RCIA  Chris Lewis             678�246�9077�

CARING MINISTRY�

Joanne Gaba�             706�234�3108�

Betty Sparks�             706�235�1025�

PASTORAL COUNCIL PRESIDENT�

PRESIDENTE DEL CONSEJO PASTORAL�

Ballard Betz                    706�767�4419�

�

ST MARY’S SCHOOL /COLEGIO STA. MARIA�

401 E 7th Street�

Rome, Ga 30161�

Jennifer Rittgers , Principal      706�234�4953�

�

TRION MISSION�

701 Allgood St.�

Trion, GA 30753�
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Mon/Lun, November 30, 20207 �

Rom 10:9�18/Ps 19:8, 9, 10, 11 [10]/Mt 4:18�22 �

9:00 am �

†Mary & Edward Walker�

 By Maureen Alley�

�

Tues/Mar, December 01,  2020�

Is 11:1�10/ Ps 72:1�2, 7�8, 12�13, 17 [cf. 7]/Lk 

10:21�24 9:00 am �

†Mr. & Mrs. John Lam �

& Jonathan Fowler � By Betty Collins�

�

Wed/Mie, December 2, 2020�

Is 25:6�10a/Ps 23:1�3a, 3b�4, 5, 6 [6cd]/�

Mt 15:29�37 �

9:00 am �

Fr. Paul Paproski OSB � Health�

By Fr. Rafa�

�

�

Thur/Jue, December 3, 2020�

Is 26:1�6/Ps 118:1 and 8�9, 19�21, 25�27a 

[26a]/Mt 7:21, 24�27 �

9:00 am �

†Marion Burnett � By Betty Collins�

9:30 am �

Isabella Rose Pelosi � Salud �

Fri/Vie, December 4, 2020�

Is 29:17�24/Ps 27:1, 4, 13�14 [1a]/Mt 9:27�31�

9:00 am �

†Lolín Carballo Collazo �

By Fr. Rafa �

�

Saturday/Sábado December 5, 2020�

4:00 pm �

Vivian Carballo � Birthday�

By Fr. Rafa �

5:30 pm �

Comunidad Parroquial de Santa María�

 �

2nd Sunday of Advent�

2ndo Domingo de Adviento�

Is 40:1�5, 9�11/Ps 85:9�10, 11�12, 13�14 [8]/2 Pt 

3:8�14/Mk 1:1�8�

8:00 am (Private Mass)�

†Mary & Walker Walker �

By Maureen Alley�

 9:30 am�

†Alton Moo Young �

By The Moo Young Family�

11:00 am   �

†Deacon James Hopkins �

In Memory of 40th Anniv of Ordination �

By The Hopkins Family�

12:30 pm�

†Miguelina Morales �

By Edelmira Franco�

2:00 pm �

†Luis Canela Hernández�

By Teresa Canela�

Please continue to pray for our men and women serving in 

the U.S. Military and their families:  Major Matthew Perry, Edgar 

Salzier,  Ariel Flores,   Lt. Col., Jose M. Rivera,  TSgt Jose L. Garza,  

Lt. Andrew Lawrence, Major Terrance Deuel, Michael Williams USAF, 

2LT Sean Dudley USMC,  Juan Martinez,  Lt. Col. John David Childs, 

Josue O. Veliz�Zetino, Jose Martinez, Raul Martinez, Logan Brown, SGT Cory 

Turner (USMC), AJ Saye (USN), TSgt Zachary D Mathis, Cpt Julie Goode, Nick 

Mullen, HM2 Robert (Joe) Sturwold (Navy), Danny Castille, Zachary Cole (Army),  

LCpl. Ethan Sullivan, (USMC ) Grant Abney USAF,  LCpl. Austin Guidry, 

(USMC), LCpl. Trey D. Boynton, (USMC), Andrew Hackett (Army), Frank Curti, 

Jr. (Navy), Captain Sean D’Antonio (Army)�

�

�

�

�

�

�

LIFT classes will meet on Zoom this week, Wednesday at 5:30 & 7:00 

and Saturday at 9:30 to share our Family Advent Plans. Log in codes will 

be sent through Remind.��

�

�

Confirmation Year 2 Virtual Retreat Check in on Zoom Sunday, Nov. 29 

at 8pm. Meeting ID: 849 1855 9973�

Passcode: greater�

�

�

�

�

�

�

�

Life Teen and Edge do not meet this weekend. Enjoy spending time with 

your Family�

Las clases LIFT se reunirán en Zoom esta semana, miércoles a las 5:30 

y 7:00pm y el sábado a las 9:30am para compartir nuestros projectos 

familiares de Adviento. Los códigos de inicio de sesión se enviarán a 

través de Remind. �

�

Confirmación 2 � Retiro Virtual en Zoom Domingo, 29 de noviembre a las 

8pm. Identificación de la reunión: 849 1855 9973�

Código de acceso: greater�

�

Life Teen y Edge no se reúnen este fin de semana. Disfrute de pasar 

tiempo con su familia�
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This week  in our Parish�

MON/LUN 30� TUES/MAR 1� WED/MIE  2�

�

� �

�

Confessions�

Tuesday, December 1st, 2020 at 7:00pm, we have an opportunity for Confession with the priests of our Deanery. We con-

tinue to hold limited capacity at church sanctuary, please remember to bring your face masks, and keep minimum 6 feet of 

distance, while at church, in the confession line, and even with your priest confessor, please! Ushers will direct the limited 

flow inside the sanctuary. Thanks for your patience and cooperation.�

Novena to Our Lady of Guadalupe, in Spanish.�

December 3�11, at 8:00pm every night, join us in Zoom.�

Meeting ID: 818 7659 4507�

Passcode: Guadalupe�

�

Solemnity of the Immaculate Conception of the Blessed Virgin Mary, Patroness of The United States.�

Masses at St Mary’s School Parking lot�

Monday, December 7 at 4:00pm English�

Tuesday, December 8 at 4:00pm English�

Tuesday, December 8 at 5:30pm Spanish�

Feast of our Lady of Guadalupe�

Mass in Spanish at St Mary’s School Parking lot�

Saturday, December 12, 2020 at 12:00 noon�

�

�

Pope Francis words�

Today we begin the journey of Advent, which will culminate in Christmas. Advent is the time we are 

given to welcome the Lord who comes to encounter us, and also to verify our longing for God, to 

look forward and prepare ourselves for Christ’s return. He will return to us in the celebration of 

Christmas, when we will remember his historic coming in the humility of the human condition; but he 

enters our heart each time we are willing to receive him; and he will come again at the end of time 

to “judge the living and the dead”. Therefore, we must always be vigilant and await the Lord with the 

hope of encountering him. Today’s liturgy introduces us precisely to this evocative theme of vigi-

lance and waiting.�

In the Gospel (cf. Mk 13�

:33�37) Jesus exhorts us to�take heed�and�watch, so as to be ready to welcome him at the moment of his return. He tells 

us: “Take heed, watch ... for you do not know when the time will come.... Watch therefore ... lest he come suddenly and 

find you asleep” (vv. 33�37).�

�

The person who� takes heed� is the one who, amid the worldly din, does not let himself be overwhelmed by distraction or 

superficiality, but lives in a full and conscious way, with concern first and foremost�for others. With this manner we become 

aware of the tears and the needs of neighbours and we can also understand their human and spiritual strengths and quali-

ties. The heedful person then also turns�toward the world, seeking to counter the indifference and cruelty in it, and taking 

delight in its beautiful treasures which also exist and are to be safeguarded. It is a matter of having an understanding gaze 

so as to recognize both the misery and poverty of individuals and of society, and to recognize the richness hidden in little 

everyday things, precisely there where the Lord has placed us.�

The�watchful person�is the one who accepts the invitation to keep watch, that is, not to let himself be overpowered by the 

listlessness of discouragement, by the lack of hope, by disappointment; and at the same time it wards off the allure of the 

many vanities with which the world is brimming and for which, now and then, time and personal and familial peace is sacri-

ficed. It is the painful experience of the people of Israel, recounted by the Prophet Isaiah: God seemed to have let his peo-

ple err from his ways (cf. 63:17), but this was a result of the unfaithfulness of the people themselves (cf. 64:4b). We too 

often find ourselves in this situation of unfaithfulness to the call of the Lord: He shows us the good path, the way of faith, 

the way of love, but we seek our happiness elsewhere.�

Being�attentive�and�watchful�are prerequisites so as not to continue to “err from the Lord’s ways”, lost in our sins and in our 

unfaithfulness; being attentive and being watchful are the conditions that allow God to permeate our existence, in order to 

restore meaning and value to it with his presence full of goodness and tenderness. May Mary Most Holy, role model for 

awaiting God and icon of watchfulness, lead us to her son Jesus, rekindling our love for him.�

5:30 pm LIFT (Zoom)�

7:00 pm LIFT (Zoom)�
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THUR/JUE  3� FRIDAY/VIERNES 4� SAT/SAB 5� SUN/DOM  6�

�

�

�

�

� 9:30 am LIFT (Zoom)�

7:00 pm Grupo de Oración 

(Zoom)�

�

6:30 pm Lifeteen (Zoom)�

6:30 pm Edge (Zoom)�

�

�

Confesiones�

Martes, 1 de diciembre de 2020 a las 7:00 pm, tenemos la oportunidad de confesarnos con los sacerdotes de nuestro De-

canato. Seguimos teniendo una capacidad limitada en el santuario de la iglesia, recuerde traer sus máscaras faciales, y 

mantener mínimo 6 pies de distancia, mientras hace línea para la confesión que en la iglesia,  e incluso con su sacerdote 

confesor, por favor! Los ugieres dirigirán el flujo limitado dentro del santuario. Gracias por su paciencia y cooperación.�

�

Novena a Nuestra Señora de Guadalupe, en español.�

Del 3 al 11 de diciembre, a las 8:00 p.m. todas las noches, únase a nosotros en Zoom.�

Identificación de la reunión: 818 7659 4507�

Código de acceso: Guadalupe�

�

Solemnidad de la Inmaculada Concepción de la Santísima Virgen María, Patrona de los Estados Unidos.�

Misas en el estacionamiento de la Escuela Santa María�

Lunes, 7 de diciembre a las 4:00pm Inglés�

Martes 8 de diciembre a las 4:00pm Inglés�

Martes 8 de diciembre a las 5:30pm Español�

Fiesta de Nuestra Señora de Guadalupe�

Misa en español en el estacionamiento de la escuela Santa María�

Sábado, 12 de diciembre de 2020 a las 12:00 del mediodía�

�

�

El Papa Francisco nos habla�

Hoy comenzamos el camino de Adviento, que culminará en la Navidad. El Adviento es el tiempo 

que se nos da para acoger al Señor que viene a nuestro encuentro, también para verificar nuestro 

deseo de Dios, para mirar hacia adelante y prepararnos para el regreso de Cristo. Él regresará a 

nosotros en la fiesta de Navidad, cuando haremos memoria de su venida histórica en la humildad 

de la condición humana; pero Él viene dentro de nosotros cada vez que estamos dispuestos a recibirlo, y vendrá de nuevo 

al final de los tiempos «para juzgar a los vivos y a los muertos». Por eso debemos estar siempre alerta y esperar al Señor 

con la esperanza de encontrarlo. La liturgia de hoy nos habla precisamente del sugestivo tema de la vigilia y de la espera. 

En el Evangelio (Marcos�13, 33�37) Jesús nos exhorta a estar atentos y a vigilar para estar listos para recibirlo en el mo-

mento del regreso. Nos dice: «Estad atentos y vigilad, porque ignoráis cuándo será el momento [...] No sea que llegue de 

improviso y os encuentre dormidos». (vv. 33�36).�

�

La persona que está atenta es la que, en el ruido del mundo, no se deja llevar por la distracción o la superficialidad, sino 

que vive de modo pleno y consciente, con una preocupación dirigida en primer lugar a los demás. Con esta actitud nos 

damos cuenta de las lágrimas y las necesidades del prójimo, y podemos percibir también sus capacidades y sus cualida-

des humanas y espirituales. La persona mira después al mundo, tratando de contrarrestar la indiferencia y la crueldad que 

hay en él y alegrándose de los tesoros de belleza que también existen y que deben ser custodiados. Se trata de tener una 

mirada de comprensión para reconocer tanto las miserias y las pobrezas de los individuos y de la sociedad, como para 

reconocer la riqueza escondida en las pequeñas cosas de cada día, precisamente allí donde el Señor nos ha colocado.�

�

La persona vigilante es la que acoge la invitación a velar, es decir, a no dejarse abrumar por el sueño del desánimo, la 

falta de esperanza, la desilusión; y al mismo tiempo rechaza la llamada de tantas vanidades de las que está el mundo 

lleno y detrás de las cuales, a veces, se sacrifican tiempo y serenidad personal y familiar. Es la experiencia dolorosa del 

pueblo de Israel, narrada por el profeta Isaías: Dios parecía haber dejado vagar a su pueblo, fuera de sus caminos (cf. 63, 

17), pero esto era el resultado de la infidelidad del mismo pueblo (cf. 64, 4b). También nosotros nos encontramos a menu-

do en esta situación de infidelidad a la llamada del Señor: Él nos muestra el camino bueno, el camino de la fe, el camino 

del amor, pero nosotros buscamos la felicidad en otra parte.�

�

Estar atentos y vigilantes son las premisas para no seguir «vagando fuera de los caminos del Señor», perdidos en nues-

tros pecados y nuestras infidelidades; estar atentos y alerta, son las condiciones para permitir a Dios irrumpir en nuestras 

vidas, para restituirle significado y valor con su presencia llena de bondad y de ternura. Que María Santísima, modelo de 

espera de Dios e icono de vigilancia, nos guíe hacia su Hijo Jesús, reavivando nuestro amor por él.�
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Office Procedures�

A reminder that there is no entry into the Church at this 

time and the Church Office is closed; please contact us by 

email (cbchurch@smcrome.org) or phone(706�290�9000) 

� both are being monitored closely. If you are dropping 

anything off, it may be left in the Church Mailbox, on the 

garden side of the Church near the Gazebo. If you need to 

pick anything up, please make arrangements by phone. 

Thank you for your patience and your understanding.��

�

Procedimientos de la oficina�

Un recordatorio de que no hay entrada en la Iglesia en 

este momento y que la Oficina de la Iglesia está cerrada; 

por favor, póngase en contacto con nosotros por correo 

electrónico (cbchurch@smcrome.org) o teléfono (706�290

�9000) � ambos están siendo monitoreados de cerca. Si 

usted necesita dejar algo, puede dejarlo en el buzón de la 

Iglesia, junto al Kiosco. Si necesita recoger algo, por favor 

haga los arreglos por teléfono. Gracias por su paciencia y 

su comprensión. �

�

MASS SCHEDULE/HORARIO DE MISAS�

�

SATURDAY/SABADO� 4:00 pm  (English)�

� � � 5:30 pm (Español)�

SUNDAY/DOMINGO� 8:00 am  � Private (English)�

� � � 9:30 am (English)�

� � � 11:00am (English)�

� � � 12:30 pm (Español)�

� � �  2:00 pm  (Español)�

MONDAY/LUNES� 9:00  am (English)�

TUESDAY/MARTES� 9:00  am (English).�

WEDNESDAY/MIER� 9:00  am  (English)�

THURSDAY/JUEVES� 9:00  am (English)�

� � �  9:30 am (Español)� �

FRIDAY/VIERNES�  9:00 am (English)�

�

CONFESSIONS / CONFESIONES�

Please call the Church Office to make an appointment.�

�

Por favor llame a la oficina parroquial para hacer una cita�

Lecturas de la semana del �

29 de noviembre del 2020�

�

Domingo:   Is 63, 16�17. 19; 64, 2�7/Sal 

80, 2�3. 15�16. 18�19 [4]/1 Cor 1, 3�9/�

Mc 13, 33�37�

Lunes:� Rom 10, 9�18/Sal 19, 8. 9. 10. 11 

[10]/Mt 4, 18�22�

Martes:�Is 11, 1�10/ Sal 72, 1�2. 7�8. 12�13. 17 [cfr. 7]/�

Lc 10, 21�24�

Miércoles: Is 25, 6�10/Sal 23, 1�3. 3�4. 5. 6 [6]/�

Mt 15, 29�37�

Jueves:�Is 26, 1�6/Sal 118, 1 y 8�9. 19�21. 25�27 [26]/�

Mt 7, 21. 24�27�

Viernes: Is 29, 17�24/Sal 27, 1. 4. 13�14 [1]/Mt 9, 27�31�

Sábado: Is 30, 19�21. 23�26/Sal 147, 1�2. 3�4. 5�6 [cfr. Is 

30, 18]/Mt 9, 35�10, 1. 6�8�

Domingo siguiente:� Is 40, 1�5. 9�11/Sal 85, 9�10. 11�

12. 13�14 [8]/2 Pe 3, 8�14/Mc 1, 1�8�

�

SUPPORT OUR LOCAL ADVERTISERS Our advertis-

ers need your help during these difficult times! Please 

show your support for your parish by also supporting our 

advertisers. We wouldn’t be able to bring you our bulle-

tin every week without them, and right now they need 

your help more than ever. Please encourage and remind 

others to show their support and shop local during these 

hard times! �
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FECHA� Hora�

MINISTERIO �

RESPONSABLE�

Jueves 12/3� 8:00 pm� Adoración Nocturna�

Viernes 12/4� 8:00 pm� Bienvenidos � Mujeres�

Sábado 12/5� 8:00 pm� Grupo de Oración�

Domingo 12/6� 8:00 pm� Escuela de �

Evangelización�

Lunes 12/7� 8:00 pm� Lifeteen�

Martes 12/8� 8:00 pm� Catequistas�

Miércoles 12/9� 8:00 pm� Bienvenidos � Hombres�

Jueves 12/10� 8:00 pm� Lectores/�

Ministros Extraordinarios�

Viernes 12/11� 8:00 pm� Coro/ �

G. Rosario Seminaristas�

Novena a Nuestra Señora de Guadalupe�

Zoom � ID de la reunión: �

818 7659 4507�

Código : Guadalupe�


